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557023-2026 - Wettbewerb

Polen — IT-Dienste: Beratung, Software-Entwicklung, Internet und Hilfestellung — Zakup ustugi
zapewnienia specjalistycznych zasobéw ludzkich w branzy IT (umowa ramowa na okres 36
miesiecy)

OJ S 154/2026 12/08/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung

Dienstleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Gtéwny Inspektorat Sanitarny
E-Mail: zamowienia@sanepid.gov.pl
Rechtsform des Erwerbers: Zentrale Regierungsbehorde
Tatigkeit des offentlichen Auftraggebers: Gesundheit

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: Zakup ustugi zapewnienia specjalistycznych zasobdw ludzkich w branzy IT (umowa
ramowa na okres 36 miesiecy)
Beschreibung: 1. Przedmiotem zamowienia jest Swiadczenie kompleksowych ustug z zakresu
zapewnienia zasobow ludzkich z branzy IT poprzez udostepnienie Zamawiajgcemu
specjalistéw (konsultantow), spetniajgcych wymagania Zamawiajgcego. Wykonawca zapewni
Swiadczenie ustug z zakresu IT przez konsultantéw na rzecz i pod nadzorem Zamawiajgcego.
2. Szczegobtowy opis przedmiotu zamowienia oraz sposéb realizacji zamowienia zostaty
okreslone w Projektowanych postanowieniach umowy ramowej (Zatgcznik nr 1 do SWZ),
Opisie przedmiotu zamdéwienia (Zatgcznik nr 3 do SWZ) oraz Projektowanych
postanowieniach umowy wykonawczej (Zatgcznik nr 2 do SWZ).
Kennung des Verfahrens: f5e681bd-39ba-48ef-9ce8-0ffd12c97afb
Interne Kennung: 18/2026/P
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein

211. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 72000000 IT-Dienste: Beratung, Software-Entwicklung, Internet und
Hilfestellung
Zusatzliche Einstufung (cpv): 72250000 Systemdienstleistungen und Unterstutzungsdienste,
72220000 Systemberatung und technische Beratung, 72230000 Entwicklung von
kundenspezifischer Software

2.1.2. Erfillungsort
Postanschrift: ul. Targowa 65 Warszawa 03-729
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 03-729
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
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Zusatzliche Informationen: 1. Postepowanie prowadzone jest w jezyku polskim. 2.
Zamawiajacy nie dopuszcza sktadania ofert czesciowych. Przedmiot zamowienia jest
realizowany w catosci, bez podziatu na czesci, poniewaz dokonanie takiego podziatu jest
niemozliwe z punktu widzenia charakteru zamowienia. Wydzielanie czesci zamowienia w
postaci ewentualnych rodzajéw konsultantéw lub grup konsultantow bedzie niezgodne z
zatozeniami realizacyjnymi. Zamawiajgcy musi mie¢ zagwarantowane w projektach spojnosc
dziatan pomiedzy Konsultantami, zas wydzielenie skutkowa¢ moze ryzykiem braku wspotpracy
pomiedzy konsultantami lub grupami konsultantow. 3. Zamawiajgcy nie dopuszcza sktadania
ofert wariantowych. 4. Zamawiajgcy przewiduje zawarcie umowy ramowej, o ktérej mowa w
art. 311 - 315 ustawy Pzp. 5. Zamawiajgcy nie przewiduje mozliwosci udzielenia zamdwien, o
ktorych mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp. 6. Zamawiajgcy nie przewiduje mozliwosci
ani wymogu odbycia wizji lokalnej lub sprawdzenia przez Wykonawcow dokumentow
niezbednych do realizacji zamowienia dostepnych na miejscu u Zamawiajgcego, o ktorych
mowa w art. 131 ust. 2 ustawy Pzp. 7. Rozliczenia pomiedzy Zamawiajgcym, a Wykonawca
bedg prowadzone w PLN. Zamawiajgcy nie przewiduje rozliczania w walutach obcych. 8.
Zamawiajgcy nie przewiduje zwrotu kosztéw udziatu w postepowaniu. 9. Zamawiajacy nie
przewiduje przeprowadzenia aukcji elektronicznej po dokonaniu oceny ofert w celu wyboru
najkorzystniejszej oferty. 10. Zamawiajgcy nie przewiduje obowigzku osobistego wykonania
przez Wykonawce kluczowych zadan. 11. Zamawiajgcy nie przewiduje wymogu ani
mozliwosci ztozenia ofert w postaci katalogéw elektronicznych lub dotgczenia katalogow
elektronicznych do oferty, w sytuacji okreslonej w art. 93 ustawy Pzp. 12. Zamawiajacy nie
zastrzega mozliwosci ubiegania sie o udzielenie zamdwienia wytgcznie przez Wykonawcow, o
ktérych mowa w art. 94 ustawy Pzp. 13. Zamawiajgcy nie zastrzega wymagan zwigzanych z
realizacjg zamowienia, o ktorych mowa w art. 96 ust. 2 pkt 2 ustawy Pzp. 14. Na podstawie
art. 95 ust. 1 ustawy Pzp, Zamawiajgcy wymaga zatrudnienia przez Wykonawce lub
podwykonawce, na podstawie umowy o prace, osoba petnigcej funkcje koordynatora umowy
wykonawczej w wymiarze co najmniej 1/8 etatu, przez caty czas trwania umowy wykonawczej.
jezeli wykonanie tych czynnosci polega na wykonywaniu pracy w sposob okreslony w art. 22 §
1 ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r. — Kodeks pracy (Dz.U. 2025 poz. 277). 15. Sposéb
dokumentowania zatrudnienia osoby, o ktorym mowa w ust. 14 powyzej oraz uprawnienia
Zamawiajgcego w zakresie kontroli spetniania przez Wykonawce wymagan oraz sankcji z
tytutu niespetnienia tych wymagan zostaty okreslone w § 3 Projektowanych postanowien
umowy wykonawczej, stanowigcych Zatgcznik nr 2 do SWZ. 16. Zgodnie z art. 257 ustawy
Pzp, Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ uniewaznienia przedmiotowego postepowania, jezeli
Srodki, ktére Zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub czesci
zamowienia, nie zostang mu przyznane.

2.1.4. Allgemeine Informationen
Rechtsgrundlage:
Richtlinie 2014/24/EU
ustawa Prawo zamowien publicznych z 11 wrzesnia 2019 r.

2.1.6. Ausschlussgriinde
Quellen der Ausschlussgrinde: Bekanntmachung
Rein innerstaatliche Ausschlussgrinde: Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, art. 108 ust.
1 pkt 4 ustawy Pzp oraz postawy wykluczenia wskazanej w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022 — o0 szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresiji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego oraz stuzgcych ochronie
bezpieczehstwa narodowego oraz art. 5k rozporzgdzenia 833/2014. Przestanki te dotycza: 1)
wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 47
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ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwa
przeciwko wiarygodnosci dokumentdéw i przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu
(art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych mowa w art. 270-
277d Kodeksu karnego [przestepstwa wiarygodnosci dokumentow] i przestepstwa, o ktorych
mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu], z
wyjatkiem przestepstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3)
wykluczenia wykonawcy, wobec ktdrego prawomochie orzeczono zakaz ubiegania sie o
zamowieni a publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu
zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci
podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione pod grozbg kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz
z 2017 r. poz. 724 1 933 ), a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u
postepowania karnego . 4) postawy wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022 — o szczegolInych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U. poz. 835)
Dokumenty i oswiadczenia: 1. JEDZ; 2. Oswiadczenie Wykonawcy dotyczgce przestanek
wykluczenia z art. 5k Rozporzgdzenia Rady (UE) 833/2014 oraz art. 7 ust 1 Ustawy o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego; 3. Informacja z Krajowego Rejestru Karnego
(KRK) w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp — sporzgdzona nie wczesniej niz 6
miesiecy przed jej ztozeniem. 4. O$wiadczenia Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych
w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw
wykluczenia z postepowania, o ktérych mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, b) art.
108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczgcych orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamdwienie
publiczne tytutem srodka zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, dotyczgcych
zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia majgcego na celu zaktdcenie konkurencji, d)
art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp.

Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Dokumenty i odwiadczenia: 1. JEDZ. 2. Oswiadczenia
Wykonawcy o aktualnos$ci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktorym mowa w art. 125
ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania, o ktérych mowa w: a) art.
108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczgcych orzeczenia
zakazu ubiegania sie o0 zamodwienie publiczne tytutem Srodka zapobiegawczego, c) art. 108
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, dotyczgcych zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia
majgcego na celu zaktdcenie konkurencji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp.

Korruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Dokumenty i oswiadczenia: 1. JEDZ.
2. Informacja z Krajowego Rejestru Karnego (KRK) w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1,24
ustawy Pzp — sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.

Betrug: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Dokumenty i oswiadczenia: 1. JEDZ. 2.
Informacja z Krajowego Rejestru Karnego (KRK) w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy
Pzp — sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.

Verstold gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i 2 ustawy
Pzp. Dokumenty i oswiadczenia: 1. JEDZ. 2.Informacja z Krajowego Rejestru Karnego (KRK)
w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp — sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed jej ztozeniem.

Verstol gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeitragen: Dotyczy
art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. Dokumenty i oswiadczenia: 1. JEDZ. 2. Oswiadczenia
Wykonawcy o aktualnos$ci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktorym mowa w art. 125
ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania, o ktérych mowa w: a) art.
108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczgcych orzeczenia
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zakazu ubiegania sie o0 zamodwienie publiczne tytutem Srodka zapobiegawczego, c) art. 108
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, dotyczgcych zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia
majgcego na celu zaktdcenie konkurencji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp.

Verstol gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3
ustawy Pzp. Dokumenty i oswiadczenia: 1. JEDZ. 2. Oswiadczenia Wykonawcy o aktualnosci
informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie
podstaw wykluczenia z postepowania, o ktérych mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp,
b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczacych orzeczenia zakazu ubiegania sie o
zamowienie publiczne tytutem $rodka zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp,
dotyczgcych zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia majgcego na celu zaktocenie
konkurencji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp.

Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs:
Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Dokumenty i oswiadczenia: 1. JEDZ. 2.
Oswiadczenie o braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej (w zakresie art. 108 ust.
1 pkt 5 ustawy Pzp) z innym Wykonawcg, ktory ztozyt odrebng oferte albo oswiadczenie o
przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami
potwierdzajgcymi przygotowanie oferty niezaleznie od innego Wykonawcy nalezgcego to tej
samej grupy kapitatowej.

Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp. Dokumenty i odwiadczenia: 1. JEDZ. 2. Informacja z Krajowego Rejestru Karnego
(KRK) w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp — sporzgdzona nie wczesniej niz 6
miesiecy przed jej ztozeniem.

Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung: Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Dokumenty i oSwiadczenia: 1. JEDZ. 2. Informacja z Krajowego Rejestru Karnego (KRK) w
zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp — sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed jej ztozeniem.

Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten:
Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Dokumenty i oswiadczenia: 1. JEDZ. 2. Informacja
z Krajowego Rejestru Karnego (KRK) w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp —
sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.

Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Dokumenty i oSwiadczenia: 1. JEDZ. 2. Informacja z Krajowego Rejestru Karnego (KRK) w
zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp — sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed jej ztozeniem.

Vergleichsverfahren: Dotyczy: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Dokumenty i odwiadczenia: 1.
JEDZ. 2. odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sgdowego lub Centralnej Ewidenc;ji i
Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp,
sporzgdzonych nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy
wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji.

Konkurs: Dotyczy: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Dokumenty i oSwiadczenia: 1. JEDZ. 2.
odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sgdowego lub Centralnej Ewidencji i Informaciji o
Dziatalnosci Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporzadzonych nie
wczesdniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do
rejestru lub ewidencji.

Zahlungsunfahigkeit: Dotyczy: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Dokumenty i oswiadczenia: 1.
JEDZ. 2. odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sgdowego lub Centralnej Ewidenc;ji i
Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp,
sporzgdzonych nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy
wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji.
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Der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage gemal} nationaler Rechtsvorschriften: Dotyczy:
art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Dokumenty i oswiadczenia: 1. JEDZ. 2. odpis lub informacja z
Krajowego Rejestru Sgdowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o Dziatalnosci
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporzgdzonych nie wczes$niej niz 3
miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub
ewidencji.

Verwaltung der Vermdgenswerte durch einen Insolvenzverwalter: Dotyczy: art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp Dokumenty i oswiadczenia: 1. JEDZ. 2. odpis lub informacja z Krajowego Rejestru
Sadowego lub Centralnej Ewidencji i Informaciji o Dziatalnosci Gospodarczej, w zakresie art.
109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporzagdzonych nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem,
jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenc;ji.

Einstellung der gewerblichen Tatigkeit: Dotyczy: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Dokumenty i
oswiadczenia: 1. JEDZ. 2. odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sgdowego lub
Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp, sporzgdzonych nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne
przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenciji.

5. Los

5.1. Los: LOT-0001
Titel: Zakup ustugi zapewnienia specjalistycznych zasobéw ludzkich w branzy IT (umowa
ramowa na okres 36 miesiecy)
Beschreibung: Przedmiotem zamowienia jest Swiadczenie kompleksowych ustug z zakresu
zapewnienia zasobow ludzkich z branzy IT poprzez udostepnienie Zamawiajgcemu
specjalistéow (konsultantéw), spetniajgcych wymagania Zamawiajgcego. Wykonawca zapewni
Swiadczenie ustug z zakresu IT przez konsultantéw na rzecz i pod nadzorem Zamawiajgcego.
Interne Kennung: 18/2026/P

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 72000000 IT-Dienste: Beratung, Software-Entwicklung, Internet und
Hilfestellung
Zusatzliche Einstufung (cpv): 72250000 Systemdienstleistungen und Unterstutzungsdienste,
72220000 Systemberatung und technische Beratung, 72230000 Entwicklung von
kundenspezifischer Software

5.1.2. Erfullungsort
Stadt: Warszawa
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen

5.1.3. Geschatzte Dauer
Laufzeit: 36 Monate

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen (iber das 6ffentliche Beschaffungswesen: ja

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Bekanntmachung
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Kriterium: Referenzen zu bestimmten Dienstleistungen

Beschreibung des Eignungskriteriums: Zamawiajgcy wymaga, aby Wykonawca w okresie
ostatnich trzech lat przed uptywem terminu skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie wykonat, a w przypadku swiadczeh okresowych lub
ciggtych wykonuje, co najmniej 2 ustugi z zakresu zapewnienia zasobdéw ludzkich w branzy IT,
z ktoérych kazda obejmowata co najmniej dwie z nastepujgcych specjalnosci: — Starszy
programista Java, — Starszy programista Front-End, — Architekt/Inzynier/Konsultant ds.
bezpieczehstwa, — DevOps, — Starszy analityk biznesowy, — Kierownik Produktu/Projektu, a
wartos¢ kazdej z ustug wynosi co najmniej 8 000 000,00 zt (osiem milionéw ztotych 00/100)
brutto;

Kriterium: Referenzen zu bestimmten Dienstleistungen

Beschreibung des Eignungskriteriums: Zamawiajgcy wymaga, aby Wykonawca w okresie
ostatnich trzech lat przed uptywem terminu skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie wykonat, a w przypadku swiadczeh okresowych lub
ciggtych wykonuje, co najmniej 2 ustugi z zakresu zapewnienia zasobow ludzkich w branzy IT,
w ramach ktérych (w kazdej z osobna) zapewnit nie mniej niz 15 konsultantéw, celem
Swiadczenia ustug IT.

Kriterium: Zertifikate von unabhangigen Stellen tGber Qualitatssicherungsstandards
Beschreibung des Eignungskriteriums: Zamawiajgcy wymaga, aby Wykonawca spetniat
wymagania norm zarzgdzania bezpieczenstwem informacji i ciggtoscig dziatania oraz aby
przedstawit wydane przez jednostke oceniajgcg zgodnosé certyfikaty potwierdzajgce
posiadanie przez Wykonawce wdrozonych systemow zgodnych z: a) PN-EN ISO/IEC 27001
(Zarzadzanie bezpieczenstwem informaciji), b) PN-EN ISO 22301 (Zarzadzanie ciggtoscig
dziatania).

5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Preis
Bezeichnung: cena
Beschreibung: Cena oferty brutto (C) - 60%; szczegbtowy opis w SWZ.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium:
Art: Qualitat
Bezeichnung: Deklarowana gotowo$¢ do wymiany konsultantow (DGW)
Beschreibung: Deklarowana gotowos¢ do wymiany konsultantéw (DGW) - 40%; szczegbtowy
opis w SWZ.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 40

5.1.11. Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfugbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://gis.ezamawiajacy.pl/pn/gis/demand/311718
/notice/public/details

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
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Adresse fur die Einreichung: https://gis.ezamawiajacy.pl/pn/gis/demand/311718/notice/public
/details

Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kdnnen: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig

Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich

Varianten: Nicht zulassig

Beschreibung der finanziellen Sicherheit: 1. W przedmiotowym postepowaniu Zamawiajgcy
wymaga wniesienia wadium w wysokosci 500 000,00 zt (stownie: pieéset tysiecy ztotych 00
/100). 2. Wadium wnosi sie przed uptywem terminu sktadania ofert i utrzymuje nieprzerwanie
do dnia uptywu terminu zwigzania ofertg, z wyjgtkiem przypadkow, o ktérych mowa w art. 98
ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy Pzp. 3. Zgodnie z art. 97 ust. 7 ustawy Pzp wadium moze
by¢ wnoszone wedtug wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku nastepujgcych formach: 1)
pienigdzu; 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poreczeniach
udzielnych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (Dz. U. z 2025 r. poz. 98).
4. Wadium wnoszone w pienigdzu nalezy wpfaci¢ na nastepujacy rachunek bankowy: Gtéwny
Inspektorat Sanitarny, ul. Targowa 65, 03-729 Warszawa Narodowy Bank Polski Oddziat
Okregowy w Warszawie Numer rachunku: 85 1010 1010 0082 9513 9120 0000 z adnotacja:
»WADIUM nr postepowania 18/2026/P .” 5. W przypadku wniesienia wadium w pienigdzu za
moment wniesienia uznaje sie¢ moment uznania rachunku Zamawiajgcego. Wadium wniesione
w pienigdzu Zamawiajgcy przechowuje na rachunku bankowym. 6. Jezeli wadium jest
wnoszone w formie gwarancji lub poreczenia, o ktérych mowa w ust. 3 pkt 2-4, Wykonawca
przekazuje Zamawiajgcemu wraz z ofertg oryginat gwarancji lub poreczenia, w postaci
elektronicznej. 7. Dokument wniesienia wadium w formie poreczenia lub gwarancji winien
zawiera¢ bezwarunkowe i nieodwotalne zobowigzanie gwaranta lub poreczyciela zaptaty
wymaganej kwoty wadium, na pierwsze pisemne zgdanie Zamawiajgcego wzywajgce do
zaptaty wymaganej kwoty wadium, powstate na skutek okolicznosci okreslonych w ustawie
Pzp. 8. W przypadku Wykonawcdw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia (art.
58 ustawy Pzp), Zamawiajgcy wymaga, aby tres¢ gwaranciji lub poreczenia obejmowata
wszystkich Wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamodwienia (1j.
zobowigzanych z tytutu gwaranciji lub poreczenia) lub aby z tresci gwaranciji lub poreczenia
wynikato, ze zabezpiecza oferte Wykonawcdow wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia (np. konsorcjum). 9. Termin waznosci wadium nie moze by¢ krétszy niz termin
zwigzania ofertg. 10. Zwrot lub zatrzymanie wadium nastepuje na warunkach art. 98 ustawy
Pzp.

Frist fur den Eingang der Angebote: 11/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit,
Mitteleuropaische Sommerzeit

Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 90 Tage

Informationen liber die 6ffentliche Angebotso6ffnung:

Eréffnungstermin: 11/09/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische
Sommerzeit

Ort des Eroffnungstermins: https://gis.ezamawiajacy.pl/pn/gis/demand/311718/notice/public
/details

Eréffnungstermin — Beschreibung: 1. W przedmiotowym postepowaniu Zamawiajgcy wymaga
whniesienia wadium w wysokosci 500 000,00 zt (stownie: piecset tysiecy ztotych 00/100). 2.
Wykonawca przed zawarciem umowy wykonawczej wniesie zabezpieczenie nalezytego
wykonania umowy w formie okre$lonej w art. 450 ust. 1 ustawy Pzp, na zasadach okreslonych
w Projektowanych postanowieniach umowy wykonawczej, stanowigcych Zatgcznik Nr 2 do
SWZ.
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Auftragsbedingungen:

Die Auftragsausfuhrung muss im Rahmen von Programmen flr geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein

Bedingungen fur die Ausfihrung des Auftrags: Projektowane postanowienia umowy ramowe;j i
umowy wykonawczej stanowig zatgczniki do SWZ.

Elektronische Rechnungsstellung: Zulassig

Auftrage werden elektronisch erteilt: ja

Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Rahmenvereinbarung ohne erneuten Aufruf zum Wettbewerb
Hochstzahl der Teilnehmer: 8
Informationen uber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprifung
Uberprifungsstelle: Krajowa lzba Odwotawcza
Informationen (iber die Uberpriifungsfristen: 1. Srodki ochrony prawnej przystuguja
Wykonawcy, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu niniejszego
zamowienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez
Zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp. 2. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z
przepisami ustawy czynnos¢ Zamawiajgcego podjetg w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechania czynnosci w
postepowaniu o udzielenie zamowienia, do ktdrej Zamawiajgcy jest zobowigzany na
podstawie ustawy Pzp. 3. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby. Odwotujgcy przekazuje
Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo
kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu
do wniesienia odwotania w taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed
uptywem tego terminu. 4. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie
o udzielenie zamdwienia lub wobec tresci dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie 10
dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej. 5. Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni
od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
whniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w pkt 1. 6.
Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 4 i 5 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia,
w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomosé
o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 7. Na orzeczenie Izby oraz
postanowienie Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz
uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do Sgdu Okregowego w
Warszawie — sgdu zamowien publicznych. 8. Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa
Izby, w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o
ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesytajgc jednoczes$nie jej odpis przeciwnikowi
skargi.
Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprufungsverfahren bereitstellt: Krajowa
Izba Odwotawcza
Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt: Gtéwny Inspektorat Sanitarny
Organisation, die Angebote bearbeitet: Gtéwny Inspektorat Sanitarny
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8. Organisationen

8.1. ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: Gtéwny Inspektorat Sanitarny
Registrierungsnummer: 5252147194
Postanschrift: Targowa 65 Warszawa
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 03-729
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-Mail: zamowienia@sanepid.gov.pl
Telefon: 22 345 33 00
Internetadresse: https://www.gov.pl/web/gis/glowny-inspektorat-sanitarny
Endpunkt fur den Informationsaustausch (URL): https://gis.ezamawiajacy.pl/
Profil des Erwerbers: https://gis.ezamawiajacy.pl
Rollen dieser Organisation:
Beschaffer
Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt
Organisation, die Angebote bearbeitet

8.1. ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Krajowa lzba Odwotawcza
Registrierungsnummer: 5262239325
Postanschrift: ul. Postepu 17
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 02-676
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-Mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48224587801
Internetadresse: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Endpunkt fur den Informationsaustausch (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-
odwolawcza
Rollen dieser Organisation:
Uberprifungsstelle
Organisation, die weitere Informationen fur die Nachpriafungsverfahren bereitstellt

8.1. ORG-0000
Offizielle Bezeichnung: Publications Office of the European Union
Registrierungsnummer: PUBL
Stadt: Luxembourg
Postleitzahl: 2417
Land, Gliederung (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Land: Luxemburg
E-Mail: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetadresse: https://op.europa.eu
Rollen dieser Organisation:
TED eSender

557023-2026 Page 9/10


mailto:zamowienia@sanepid.gov.pl
https://www.gov.pl/web/gis/glowny-inspektorat-sanitarny
https://gis.ezamawiajacy.pl/
https://gis.ezamawiajacy.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: c91d40eb-8a22-4d0e-9d0e-b099949f1726 - 01
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16

Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 11/08/2026 11:37:37 (UTC+00:00)
Westeuropaische Zeit, GMT

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfugbar ist: Polnisch
Veroffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 557023-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 154/2026

Datum der Veroffentlichung: 12/08/2026

557023-2026 Page 10/10



	1. Beschaffer
	1.1. Beschaffer
	2. Verfahren
	2.1. Verfahren
	2.1.1. Zweck
	2.1.2. Erfüllungsort
	2.1.4. Allgemeine Informationen
	2.1.6. Ausschlussgründe
	5. Los
	5.1. Los: LOT-0001
	5.1.1. Zweck
	5.1.2. Erfüllungsort
	5.1.3. Geschätzte Dauer
	5.1.6. Allgemeine Informationen
	5.1.9. Eignungskriterien
	5.1.10. Zuschlagskriterien
	5.1.11. Auftragsunterlagen
	5.1.12. Bedingungen für die Auftragsvergabe
	5.1.15. Techniken
	5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
	8. Organisationen
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0000
	Informationen zur Bekanntmachung

